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sentiments pour qu'ils ne soient pas réels,
et ce soir, au bal, tu en auras encore la con-
firmation, car tu vas au bal chez les Gran-
villiers, n’est-ce pas?

— Oui, et'toi?

— Moi aussi, et ce sera la premiére fois
que j’irai au bal. Je m’en fais une féte! ..
Dame, je ne suis pas, comme toi, sortie du
couvent depuis un mois. Combien de fois
déja es-tu allée au bal ?

— Quatre fois. Ce soir fera la cinquié¢me.

— Est-elle heureuse!... Tiens, vois-tu,
pour étre gaie, il faut comme moi né songer
arien qu'a danser, & s’amuser. Oh! je ne
suis pas pressée de me marier!... j'ai de-
mandé 'autre jour & mon pére, qui me pro-
posait déja un de mes cousins... germains,
ce que je lui avais fait pour qu’il désirat
tant se débarrasser de moi! Il a ri. D’ail-
leurs, je pense comme toi et veux étre épou-
sée pour moi-méme. A propos, et ta toilette
de ce soir?

— Elle sera blanche, en tulle, ornée de
lilas blane.

— Cela vira trés bien, moi je mettrai du
rose.

En ce moment, la porte s’ouvrit et un
homme d’un certain age, grand et distingué,
accompagné d’une vieille dame, vétue de
noir, parut sur ls seuil.

— Nous partons, mon enfant, dit-il & Su-
zanne.

— Je suis préte, pére, répondit-elle en se
levant de son sieége.

Elle présenta son front & baiser a la
grand’mére de son amie.

— Adieu, Madeleine, a ce soir.

Les deux jeunes filles s’embrasserent
avec effusion.

Quand Madeleine eut reconduit Suzanne,
elle gagna sa chambre, se regarda attenti-
vement dans la glace comme pour se péné-
trer de la vérité des paroles de son amie,
sourit doucement & sa jolie image, puis,
sur l'avertissement de la vieille domesti-
que, depuis vingt ans au service de sa
grand’meére, rejoignit celle-ci dans la salle &
manger.

Madeleine Goulard, I’héroine de cette his-
toire, avait perdu ses parents fort jeune, et
son aieule maternelle, qui, seule, lui était
restée, l'avait élevée avec le plus grand
soin. Jusqu'a I’age de dix ans, ’enfant avait
été placée sous la direction d'une institu-
trice, puis, son aisule avait jugé convenable
de I’envoyer, comme toutes les jeunes filles
distinguées du pays, chez les dames du
Sacré-Ceeur, au chef-lieu du département.

La petite fille avait beaucoup pleuré en
quittant la maison ol s’était écoulée son
heureuse enfance, et son chagrin avait été
bien vif en s’éloignant de la bonne grand’-
mére, dont l'affection avait comblé le vide
causé par la mort de son pere et de sa
mere.

Les premiéres semaines passées a la pen-
sion lui parurent longues_et tristes ; peu a
peu, cependant, elle s’habitua & la régle de
la maison. Une des religieuses qui diri-
geaient sa classe était douce et bonne, ’en-
fant s’attacha particulierement a elle, qui,
de son coté, reconnaissant en Madeleine de
grandes qualités et de trés petits défauts,
ne laissa bientot échapper aucune occasion

de lui témoigner un intérét qui ressemblait
fort & de l'affection.

La fillette aimait I’étude et fit en peu de
temps de trés rapides progrés. A dix-sept
ans, n’ayant plus rien & apprendre, surtout
des bonnes sceurs, elle revint prés de sa
grand’meére, qu’elle avait vue assez fréquem-
ment pendant les sept années écoulées, et
qu’elle retrouva tovjours alerte et d’aussi
bonne humeur, malgré ses cheveux plus
blancs et son front plus ridé.

La bonne dame se sentit tout heureuse
d’avoir pres d’elle sa petite fille, dont la
jeunesse, le clair sourire, lui faisaient ou-
blier ses années ; en la voyant, sa pensée
se reportait au temps ol elle avait, elle
aussi, des dents blanches, des cheveux
blonds, un joli visage, que tout le monde
aimait et qui lui avait alors valu bien des
hommages!...

Se mettant & la portée de I'age de Made-
leine, elle comprenait que celle-ci ne pou-
vait vivre sans distractions, — il y en a si
peu en province, — aussi ne négliceait-elle
aucune occasion de lui en procurer et rece-
vait-elle de temps en temps quelques amis,
soit en soirée, soit a diner.

D’ailleurs, elle n’eiit pas été fachée de se
voir des arriére-petits-enfants et, pour cela,
il suffisait que Madeleine rencontrat dans le
monde un homme & qui elle plat, qu’elle ai-
mat et qui devint son mari.

Dans ce but, elle la conduisit & certaines
réunions intimes et aux rares bals donnés
par les gens notables de la ville. Mais la
jeune fille, & peine sortie du couvent, igno-
rant l'art de plaire, était timide, un peu
gauche, et, malgré sa beauté, obtint d’abord
un médiocre succes.

Bientot cependant, grace aux conseils de
sa grand’mére et ala fréquentation d’'une so-
ciété choisie, le papillon sortit de la chry-
salide, la petite pensionnaire embarrassée
disparut pour faire place & une jeune fille
belle, aimable et gracieuse.

Son succés fut alors complet. Les jeunes
gens a4 marier s’empressérent de s’informer
du chiffre de sa dot, — importante question,
en province comme 4 Paris, — et quslques-
uns montrérent un peu moins d’empresse-
ment en apprenant que cette dot passait
pour étre assez modique ; d’autres, moins
ambitieux ou mieux avisés, ne modifierent
en rien leur maniére d’étre, se disant, avec
raison, qu’a Madeleine seule appartiendrait
un jour ’héritage de sa grand’'mére, fortune

. que, toutefois, la facon simple de vivre de

Mme Goulard ne permettait & personne d’ap-
précier.

Mais de tous ces admirateurs, ces dan-
seurs empressés, la jeune fille n’avait re-
marqué qu'un seul : Georges Olliot. Grand,
brun, distingué, les traits réguliers, le re-
gard profond, pénétrant, Georges, de par la
loi des contrastes, devait fatalement plaire
4 Madeleine, blonde, réveuse et douce.

Le bel Oiliot, ainsi I'avait-on surnommsé,
s’apercgut vite de 'impression favorakle qu’il
avait produite sur Mle Goulard. N'ayant en
vue aucun parti plus riche, séduit d'ailleurs
par les charmes de la jeune fille, il redou-
bla ses assiduités aupres d’elle, de telle fa-
con qu’elles devinrent, en peu de temps, le
sujet des conversations.

Bientot, on ne mit plus en doute le pro-
chain mariage des deuX jeunes gens. Made-

leine dut se croire aimée, et, naive, con-
fiante, elle pensa & Georges, interrogea son
son ceceur, qui lui répondit : Tu l'aimes !

Alors, avec toutes les illusions de ses
dix-huit ans, elle se dit qu’elle serait heu-
reuse d’étre la femme de M. Georges Olliot.

Celui-ci, cependant, malgré la préférence
que, dans le monde, il affichait pour
Mlle Goulard, ne la demandait pas en ma-
riage, quoique, plusieurs fois, il le lui ett
donné & entendre, par des paroles voilées.

Cet état d’incertitude continuelle n’était
pas sans faire souffrir Madeleine ; cela 'é-
nervait, et la portait tantdt i rire, tantdt a
pleurer, suivant que 'espérance ou le doute
envahissait son coeur.

Son aieule, expérimentée et perspicace,
— on l'est toujours d’ailleurs & 1’égard des
étres qu’on aime, — avait deviné prompte-
ment la cause de sa tristesse et de ses lar-
mes. Elle avait deviné aussi la cause de
I’hésitation de M. Olliot et se disait :

— Il faut, je veux que Madeleine soit sin-
cérement aimée ; ce n'est pas 4 M. Georges
Olliot que je la donnerai.

Les choses en étaient 12 quand arriva le
jour du bal dont il a été question au com-
mencement de ce récit. (4 suivre.)
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L’incoura dé Bedzegnu.

L’incoura de Bedzegnuavai bio predzi
de sé bin conduireé et d’étré bravo, cein
ne servessii pas a grand tsouza, et seim-
bli¢ que mé on allivé einnant, mé 1&
dzeins étont crouio. La concheince dé cé
bravo l'eincourd lai reprodzivé dé ne
pas prao brama et dé ne pas lao dere tot
net cein qu’ein iré; ma 1'étai tant bon
que n'ousive pas tant 1& chagrina. Por-
tant, quand ye faut, ye faut, et onna
demeindze, aprés avAi bin rumina se
n'affére, lao z’ein débliottd on bet que
n’étdi pas pequa dai vai? ma ne sé pas
se cein 1é z'a converti. Ye pre son texte
po lao féré son prédzo A cé verset dé la
Biblia que dit: « Encore quarante jours
et Ninive sera renversée. » Quandlioz’a
z'u cein liaisu, 140 fa :

— Vo z'alla crairé que vo vé deré que
Bedzegnu va étré destruit? Eh bin, que
na, me frarés! Po deré la vretd, vo ne
l'arid pas robd; ma n’ia pas dé risquo;
et voutron veladzo va dourd onco grand-
teimps po cein que y’a cauquon « qu’in-
tercede » por vo per 1é d’amont. — Et
quoui est-ce, alli vo mé démanda : Est-te
San Dzozet, lo patron dao veladzo ? Oh,
na fai na! cein ne lai fa diéro pliési dé
vairé voutra conduite; et y’a dza onna
vouarba que ne s’einquiété perein dé vo.
Est-te 1a madona? Oh, na! le ne vo co-
gnai diéro. Est-te cauquié saint dio pa-
radis ? Non plie ! 'ont d’autrés causons
qué dé priyi por vo. Et quoui est-te don?
Faut-te que lo vo diésso ? Eh bin, ¢é que
prédzé por vo, c’est lo diablio, que dé-
mandé la conservachon dé voutra cou-
mouna, ka, se dit, se y’é fauta d’on bra-
caillon, lo trdovo & Bedzegnu; se mé
faut on bregand, n’é qu'a m’adressi pé
Bedzegnu; se dussont trovi on avaro,
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on soulon, on faux sermeint, on larro,
on chenapan, Bedzegnu meé fourné tot
cein.

Se vo teni bin mé a étré recoumanda
pé cé compagnon, eh bin! allade adé
voutron mémo trintrin, se ldo fe onco
I'incoura; magala fornése quand vindra
vo rappertsi.

————_—eD e

On vient de retrouver un carnet ot le
célébre compositeur Beethoven notait
au jour le jour quelques-uns des menus
faits de sa vie. En voici un extrait qui
prouve surabondamment le mal que de-
vait lui causer la tenue de sa maison :

Renvoyé le domestique.
Pris une cuisiniere.
Renvoyé la cuisiniére.
Pris un domestique.
Renvoyé le domestique.

31 janvier.
15 février.
8 mars.
22 mars.
1em avril.

16 mai. Renvoyé la cuisiniére.
30 mai. Prisune femmedeménage.
1er juillet. Pris une cuisiniére.

La cuisiniere s’en va. Qua-
tre mauvais jours. Mangé
a Lerchenfeld.

Congédié la femme de
ménage.

6 septembre. Pris une bonne.
3 décembre. La bonne s’en va.

18 décembre. Renvoyé la cuisiniére.

22 décembre. Pris une bonne.

Et entre tous ces congés, le composi-
teur trouvait le temps d’écrire de la mu-
sique.

28 juillet.

29 aott.

THEATRE. — Nous avons assisté hier
soir aux deux premiers actes de la Fille de
Roland. lls nous ont suffi pour nous faire
regretter que la troupe Scheler ait débuté
par une ceuvre de cette importance, qu'une
interprétation irréprochable peut seule faire
apprécier. .

Nous avons pu nous convaincre une fois
de plus que certains acteurs ont le défaut
de vouloir rechercher l'effet scénique, sans
en connaitre toutes les ressources : ce n’est
point par des éclats de voix faligants, des
gesles exagérés, qu’'on empoigne son pu=-
blic; c’est au contraire par un jeu correct
et sobre, des intonations justes, des nuan-
ces bien éludiées.

Nous faisons exception pour M. Scheler,
qui a fait grand plaisir, et qui a le rare mé-
rite de réunir les talents distingués d’un
homme de lettres”a ceux d'un excellent
acteur.

Dureste, empressons-nous d’ajouter, qu’a
colé de son directeur, cette troupe possé-
dant plusieurs bons éléments, et qu’elle aura
sans doute heaucoup plus de succes dans la
comédie, ol nous lattendons. Espérons
quelle sera chaudement applaudie, jeudi
16 courant, dans le spectacle attrayant
qu’elle nous annonce :

Le Testament de César Girodot,
comédie en trois actes, par A. Belot et Ed.
Villetard.

On commencera par{l’Elincelle, comédie
en un acte, par Ed. Pailleron.

R

Livraison d’octobre de la BIBLIOTHEQUE
UNIVERSELLE : Romanciers contemporains.
Ferdinand Fabre, par M. P. Godet. — L’édu-
cation dans le premier age, par M. A. de
Verdilhac. — L’étincelle. Nouvelle, par M.
T. Combe. — De Livourne & Batoum. Notes
et impressions d’un botaniste, par M. E. Le-
vier. — Un humaniste frangais au XVIe sie-
cle : Guillaume Budé, par M. E. de Budé. —
Chroniques parisienne, allemande, anglaise,
russe, suisse, politique. Bulletin littéraire et
bibliographique. — Bureau, Place de la
Louve, a Lausanne (Suisse).

Le Mot de la charade de samedi
est : Hambourg. — Ont deviné : MM. Bas-
tian, & Forel; — Tinenbart, Bevaix; — Bro-
card, Avenches ; — Martin, & Trélex. — La
prime est échue & M. Brocard, Avenches.

Mots en triangle.

A composer un mot triangle syllabique

avec les lettres ci-dessous :
AAA

o

DD
0

o= Y
momE Y
mwomE o
| ali=- =)

Prime : Quelque objet utile.

Recettes.

Le sel de table. — Le sel absorbant facile-
ment ’humidité, il se met fréquemment en
grumeaux, et devient ainsi d’un usage diffi-
cile pour la table, si on ne le pile de nou-
veau. Voici un remeéde trés simple & cet in-
convénient : on fait bien sécher le sel et on
y méle une petite quanltité d’amidon en pou-
dre, 8 a 10 9/, au plus.

Parasites des wolatiles. — Placer simple-
ment des cristaux de naphtaline dans une
boite a treillis au milieu du poulailler ou du
colombier. Ce nouveau remeéde est d’une
efficacité sans pareille.

— AT RRR D VT

Boutades.

Certain directeur de théatre, peu re-
nommé pour sa bravoure, ayant été
bien et dument gifflé en présence de
Sarah Bernhardt, se tourna vers la céle-
bre comédienne et lui demanda conseil.

— Que faut-il faire, madame ?

— Mettre de 'arnica, lui répondit froi-
dement Sarah Bernhardt.

La femme de Brisemiche est entétée
comme une mule.

Le mari s’en plaint :

— Oh! mon Dieu ! s’écrie-t-il souvent,
que ma moitié est donc entiére!

Un électeur demande a parler & son
député, aprés I'élection :

— Veuillez attendre, dit le domesti-

que.
Puis, revenant, il ajoute :
— Monsieur est désolé, mais il est
sorti.

Un jour, heurté par un cavalier mala-
droif, Arnauld (le fabuliste) se retourne

et parle haut; une altercation s’en suit,
les passants regardent, et le cavalier, se
piquant d’honneur, lui dit en lui présen-
tant sa carte :

— Au reste, voila mon adresse !

— Votre adresse, reprend Arnauld,
gardez-la pour conduire votre cheval!

— Tu ne crois donc pas mourir dans
I’'année? demandait-on & un superstitieux
qui s’était attablé en face d’'une douzaine
d’huitres.

— Pourquoi cela?

— Dame ! vous étes treize a table.

Aux derniers examens, un professeur
pose une question assez difficile & l'un
des candidats. Emotion de 1'éléve, qui
ne répond que par le silence.

— Voyons, mon enfant, dit paternel-
lement ’examinateur, ne vous troublez
pas, remettez-vous; est-ce que ma ques-
tion vous embarrasse ?

— Cen’est pas la question qui m’em-
barrasse, répond l'éléve, c’est la ré-
ponse.

Madame surprend sa cuisiniére en
train de gotiter la sauce avec le bout de
son doigt.

— Ce n’est pas propre, ma fille, lui
dit-elle.

— Madame ne voudrait cependant pas
que je salisse une cuillére pour ca.

Calino est provoqué en duel.

— (’est bien, dit-il, je me bats, mais
a une condition.

— Laquelle?

— Je suis trés myope, et mon adver-
saire a la vue excellente : pour égaliser
les chances, je demande qu'on me per-
mette de me placer a dix pas plus prés
de mon adversaire que lui de moi.

L. MONNET.

ECOLE DE DANSE

M. Lovetti, professeur, 15, rue de la Tour,
ouvrira des cours pour grandes personnes
et enfants, mardi 14 octobre. — Cours et le-
gons particuliéres.

PAPETERIE L. MONNET
Agendas de bureaux
pour 1891.

VINS DE VILLENEUVE

Amédée Monnet & Fils, Lausanne.

ACHAT ET VENTE DE FONDS PUBLICS

Actions, Obligations, Lots & primes.
Encaissement de coupons. Recouvrements.

Joffre net de frais les lots suivants: Ville de
Fribourg a fr. 13. — Canton de Fribourg a fr. 26.
— Communes fribourgeoises 3 0/, différé a fr. 49.
— Canton de Genéve 3 9/, a fr. 101. — Principauté
de Serbie 39/, a fr. 81. — Bari,  fr. 70, — Barletta,
a fr.42.. — Milan 1861, a fr. 42. — Venise, a fr 25.

Ch. BORNAND, Success.de J. Guilloud,

4, rue Pépinet, LAUSANNE

LAUSANNE. — IMPRIMERIE GUILLOUD-HOWARD.
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